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F-Cherburgo: Explotacion de servicios aéreos regulares

Explotacion de servicios aéreos regulares entre Cherburgo (Maupertus) y Paris (Orly)

Concurso convocado por Francia en virtud del articulo 4, apartado 1, letra d), del Reglamento (CEE)
n° 2408/92 del Consejo para una delegacién de servicio piiblico

(2007/C 206/07)

1. Introduccién: En aplicacion de lo dispuesto en el

articulo 4, apartado 1, letra a), del Reglamento (CEE)
n° 2408/92, de 23.7.1992, relativo al acceso de las compa-
fifas aéreas de la Comunidad a las rutas aéreas intracomuni-
tarias, Francia ha impuesto, a partir del 1.4.2008, obliga-
ciones de servicio ptiblico a los servicios aéreos regulares
entre Cherburgo (Maupertus) y Paris (Orly), publicadas en
el Diario Oficial de la Unién Europea C 205 del 4.9.2007.

Con arreglo al procedimiento del articulo 4, apartado 1,
letra d), del Reglamento mencionado, Francia ha decidido
que, si a 1.3.2008, ninguna compaiifa aérea ha iniciado o
estd por iniciar servicios aéreos regulares de conformidad
con las obligaciones de servicio publico impuestas y sin
solicitar compensacién econdémica alguna, limitard el
acceso a esta ruta a una tnica compaiifa aérea y concederd
mediante concurso el derecho a prestar dichos servicios a
partir del 1.4.2008.

. Entidad adjudicadora: Chambre de commerce et
d'industrie de Cherbourg-Cotentin, Hotel Atlantique —
boulevard Félix Amiot, -50100 Cherbourg. Tél. (33) 233
23 32 00. Fax (33) 233 23 32 28. E-mail: com@cher-
bourg-cotentin.ccifr.

. Objeto del concurso: Prestar, a partir del 1.4.2008, servi-
cios aéreos regulares de conformidad con las obligaciones
de servicio publico mencionadas en el punto 1.

. Caracteristicas principales del contrato: Contrato
de delegacion de servicio publico celebrado entre la compa-
fifa aérea, la Cadmara de Comercio y de Industria de Cher-
burgo-Cotentin y el Estado y conforme al articulo 8 del
Decreto n° 2005-473, de 16.5.2005, relativo a las normas
de adjudicacién por el Estado de compensaciones econé-
micas.

La compaififa concesionaria percibird los ingresos. La
Cdmara de Comercio y de Industria de Cherburgo-Cotentin
y el Estado le abonardn una contribucién igual a la dife-
rencia entre los gastos reales de explotacion del servicio,
antes de impuestos (IVA, tasas especificas del transporte
aéreo), y los ingresos comerciales obtenidos por éste, antes
de impuestos (IVA, tasas especificas del transporte aéreo),
sin rebasar la compensacién médxima prevista, una vez
deducidas, en su caso, las cantidades correspondientes a las
sanciones indicadas en el punto 9-4 del presente anuncio.

. Duracién del contrato: La duracién del contrato (acuerdo
de delegacion de servicio publico) serd de 3 afios a partir
del 1.4.2008.

. Participacién en el concurso: Podrin participar todas
las compaiifas aéreas titulares de una licencia de explota-
cién vdlida expedida en virtud del Reglamento (CEE)

n° 2407/92 del Consejo, de 23.7.1992, sobre la concesién
de licencias a las compaiifas aéreas.

. Procedimiento de adjudicacién y criterios de seleccién

de las ofertas: El presente concurso se ajusta a las disposi-
ciones del articulo 4, apartado 1, letras d), e), f), g), h), e i),
del Reglamento (CEE) n° 2408/92, las disposiciones del
capitulo IV, seccién 1, de la Ley 93-122, de 29.1.1993,
relativa a la prevencién de la corrupcion y a la transpa-
rencia de la vida publica y de los procedimientos ptblicos,
a los textos adoptados para su aplicacion (en particular,
el Decreto n° 97-638, de 31.5.1997, por el que se aplica
la Ley n° 97-210, de 11.3.1997, relativa a la intensifi-
cacion de la lucha contra el trabajo ilegal), y al Decreto
n° 2005-473, de 16.5.2005, relativo en particular a las
normas de adjudicacién por el Estado de compensaciones
econdmicas, asi como a las tres 6rdenes de 16.5.2005
adoptadas para su aplicacion.

7-1. Documentacién: El expediente de oferta deberd
redactarse en lengua francesa. En caso necesario, los
concursantes deberdn presentar traducidos al francés
los documentos expedidos por autoridades publicas y
redactados en una lengua oficial de la Uni6n Europea.
Los concursantes podran adjuntar a la versién fran-
cesa una version redactada en otra lengua oficial de
la Unién Europea, que no dard fe.

El expediente de oferta constard de:

— una carta de solicitud, firmada por el director o
su representante, acompaiiada de los documentos
que lo faculten para la firma;

— una memoria de presentacién de la empresa en la
que se expongan las capacidades profesionales y
financieras del concursante en el dmbito del
transporte aéreo, asi como sus posibles referen-
cias en la materia; la memoria deberd permitir
valorar la capacidad del concursante para garan-
tizar la continuidad del servicio publico y la
igualdad de los usuarios; el concursante podrd
inspirarse, si lo desea, en el modelo de formulario
DC5 utilizado para la celebracion de contratos
publicos;

— el volumen de negocios global y el volumen de
negocios relativo a las correspondientes pres-
taciones en los 3 dltimos afios o, si el concur-
sante lo desea, los balances y las cuentas de resul-
tados de los 3 ltimos ejercicios; si el concursante
no puede presentar estos elementos, expondra los
motivos correspondientes;
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— una nota metodologica sobre coémo piensa

responder el concursante al expediente del
concurso de ser admitido por la Cdmara de
Comercio y de Industria de Cherburgo-Cotentin a
presentar una oferta, exponiendo en particular:

— los medios técnicos y humanos que asignard
a la explotacion de la ruta,

— el niimero, preparacién y asignacién del
personal y, si procede, las contrataciones que
piensa efectuar,

— los tipos de aviones utilizados y, en su caso,
su matricula,

— una copia de la licencia de explotacién de
compaiia aérea del concursante,

— si la licencia de explotacién ha sido expedida
por un Estado miembro de la Unién Europea
que no sea Francia, el concursante deberd,
ademds, precisar los extremos siguientes:

— pais en que ha sido expedida la licencia de
los pilotos,

— derecho aplicable a los contratos de
trabajo,

— régimen de afiliacién a los organismos de
seguridad social,

— las disposiciones adoptadas a efectos del
cumplimiento de los articulos L. 341-5 y
los articulos D. 341-5 y siguientes del
Codigo del Trabajo relativos al desplaza-
miento temporal de trabajadores para
efectuar prestaciones de servicios en el
territorio nacional;

— los certificados o declaraciones juradas
previstos en el articulo 8 del Decreto
n° 97-638, de 31.5.1997, y en la Orden
de 31.1.2003 adoptada para la aplicacién
del articulo 8 del citado Decreto, que acre-
diten que el concursante se encuentra al
corriente de sus obligaciones fiscales y
sociales, en particular por lo que respecta
a

— impuesto de sociedades,
— impuesto sobre el valor afiadido,

— cotizaciones de seguros sociales, acci-
dentes laborales y enfermedades profe-
sionales y de subsidios familiares,

— impuesto de aviacion civil,
— tasa aeroportuaria,

— tasa sobre la contaminacién actstica
debida a las aeronaves,

— contribucién de solidaridad;

en el caso de los concursantes de un
Estado miembro de la Unién Europea que
no sea Francia, las administraciones y
organismos del pais de origen deberdn

emitir los correspondientes certificados o
declaraciones;

— una declaracién jurada de antecedentes penales
inscrita en el boletin n° 2 para las infrac-
ciones contempladas en los articulos L. 324-9,
L. 324-10, L. 341-6, L. 125-1 y L. 125-3 del
Cédigo del Trabajo;

— una declaracién jurada yfo cualquier justificante
del cumplimiento de la obligacién de empleo de
trabajadores discapacitados prevista en el articulo
L. 323-1 del Cédigo del Trabajo;

— un extracto K bis» de inscripcion en el Registro
Mercantil y de Sociedades, o documento equiva-
lente;

— en aplicacién del articulo 7 del Reglamento (CEE)
n° 2407/92, de 23.7.1992, una certificacion de
seguro, de antigiiedad inferior a 3 meses, que
cubra la responsabilidad civil en caso de acci-
dente, en particular por lo que respecta a los
pasajeros, los equipajes, las mercancias, el correo
y terceros, y sea conforme al Reglamento (CE)
n° 785/2004, de 21.4.2004, en particular a su
articulo 4;

— en caso de medida de salvaguardia o de procedi-
miento de quiebra o insolvencia, una copia de la
sentencia o sentencias pronunciadas a tal efecto
(de no estar redactadas en lengua francesa habrd
de adjuntarse una traduccién jurada).

7-2. Modalidades de examen de las ofertas: Las ofertas se
seleccionardn teniendo en cuenta los siguientes crite-
rios:

— garantfas profesionales y financieras de los
concursantes,

— aptitud de éstos para garantizar la continuidad
del servicio publico aéreo y la igualdad de los
usuarios ante dicho servicio,

— cumplimiento por los concursantes de la obliga-
cion de empleo de trabajadores discapacitados
prevista en el articulo L. 323-1 del Cddigo del
Trabajo.

8. Criterios de adjudicacién del contrato: Las compaiifas

aéreas cuya propuesta haya sido admitida y seleccionada
serdn invitadas posteriormente a presentar la oferta con
arreglo a las modalidades establecidas en el pliego de
condiciones del concurso, que les serd remitido en esa
ocasion.

Las ofertas asi presentadas serdn negociadas libremente por
la autoridad competente de la Cdmara de Comercio y de
Industria de Cherburgo-Cotentin.

Conforme a lo dispuesto en el articulo 4, apartado 1,
letra f), del Reglamento (CEE) n° 2408/92, la seleccién
entre las ofertas presentadas se efectuard teniendo en
cuenta la adecuacion del servicio y, en particular, los
precios y condiciones que se propongan a los usuarios, asi
como la cuantia de la compensacion solicitada.
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9. Datos complementarios esenciales:

9-1. Compensacién econbémica: Las ofertas presentadas
por los concursantes cuya propuesta haya sido selec-
cionada deberdn indicar expresamente la cantidad
méxima solicitada en concepto de compensacién por
la explotacién de la ruta durante 3 afios a partir del
1.4.2008, con un desglose anual. El importe exacto
de la compensaci6n finalmente concedida se determi-
naréd cada afio, a posteriori, en funcién de los gastos
y los ingresos efectivamente generados por el
servicio, dentro del limite del importe que figure en
la oferta. Este limite méximo s6lo podré revisarse en
caso de modificacion imprevisible de las condiciones
de explotacion.

Los pagos anuales se efectuardn en forma de anti-
cipos y de un saldo de compensacién. El pago del
saldo de compensacion s6lo se efectuard previa apro-
bacién de las cuentas de la compafifa para la ruta en
cuestion y comprobacién de que el servicio se ha
prestado en las condiciones previstas en el punto 9-2
siguiente.

En caso de resolucion del contrato antes de su venci-
miento, se aplicard sin dilacién lo dispuesto en el
punto 9-2, para que pueda abonarse a la compaiiia el
saldo de la compensacién econémica que le corres-
ponda, reduciéndose el limite maximo indicado en el
parrafo primero en proporcién a la duracion real de
la explotacion.

9-2. Comprobacién de la prestacion del servicio y de las
cuentas de la compaiifa: La prestacion del servicio y
la contabilidad analitica de la compafifa para la ruta
considerada serdn objeto al menos de un examen
anual, en concertacién con la compaiifa.

9-3. Modificacién y resolucién del contrato: Cuando la
compafiia estime que una modificacién imprevisible
de las condiciones de explotacion justifica la revision
del importe méximo de la compensaciéon econdmica,
deberd presentar una solicitud motivada a las demds
partes signatarias, que dispondrin de un plazo de
dos meses para pronunciarse. El contrato podrd
entonces modificarse mediante una  cldusula
adicional.

El contrato sélo podrd ser resuelto por una de las
partes signatarias antes del vencimiento previsto
mediante un preaviso de 6 meses. En caso de incum-
plimiento grave por la compaiifa de sus obligaciones
contractuales, se entenderd que ésta ha resuelto el
contrato sin preaviso si no reanuda el servicio de
conformidad con dichas obligaciones en el plazo de
1 mes tras el correspondiente emplazamiento.

9-4. Sanciones y otras deducciones previstas en el
contrato: El incumplimiento por parte de la
compaiiia del plazo de preaviso indicado en el punto
9-3 se penalizard bien con una sancién administra-

10.

11.

12.

13.

tiva, en aplicacion del articulo R. 330-20 del Cddigo
de Aviacién Civil, bien con una reducciéon de la
compensacion econémica calculada en funcién del
nimero de meses de carencia y del déficit real del
servicio durante el afio considerado, con un limite
equivalente a la compensaciéon econdémica mdxima
prevista en el punto 9-1.

En caso de incumplimiento parcial de las obliga-
ciones de servicio publico, se reducird la compensa-
cién econdmica maxima prevista en el punto 9-1, sin
perjuicio de la aplicacién de lo dispuesto en el
articulo R. 330-20 del Cédigo de Aviacién Civil.

En estas reducciones se tendrd en cuenta, si procede,
el nimero de vuelos anulados por razones impu-
tables a la compaiiia, el nimero de vuelos efectuados
con una capacidad inferior a la requerida y el niimero
de vuelos efectuados sin cumplir las obligaciones de
servicio publico en materia de escalas o de margen
horario en destino.

Presentacion de ofertas: Las ofertas se presentardn en un
sobre sellado en el que se indicard «Délégation de service
public pour l'exploitation d’une ligne aérienne — Candida-
ture — A n‘ouvrir qu'en commission». Las ofertas deberdn
recibirse antes de las 17:00 horas (hora local) del
8.11.2007, mediante envio por correo certificado con
acuse de recibo, dando fe la fecha del acuse de recibo, o
mediante entrega en mano contra recibo, en la direccién
siguiente:

Chambre de commerce et d'industrie de Cherbourg-
Cotentin, Hotel Atlantique, F-50100 Cherbourg

Tramitacién posterior: La Cidmara de Comercio y de
Industria de Cherburgo-Cotentin enviard a los concursantes
seleccionados, en los dias siguientes a la fecha limite indi-
cada en el punto anterior, un expediente de concurso que
incluird, en particular, el pliego de condiciones y un
borrador de contrato.

Los concursantes seleccionados deberdn remitir su oferta a
mds tardar el 20.12.2007 antes de las 17:00 horas (hora
local).

El concursante quedard vinculado por la oferta durante un
periodo de 280 dias a partir de la fecha de entrega.

Validez del concurso: La validez del concurso estd supedi-
tada a la condicién de que ninguna compaiifa comunitaria
presente, antes del 1.3.2008, un programa de explotacién
de la ruta de referencia a partir del 1.4.2008, de confor-
midad con las obligaciones de servicio pablico impuestas y
sin percibir compensacién econémica alguna.

Informacion complementaria: Para mayor informacion,
los concursantes podran dirigirse, exclusivamente por carta
o fax, a Monsieur le Président de la Chambre de commerce
et d'industrie de Cherbourg-Cotentin», cuya direccién postal
y nimero de fax figuran en el punto 2.




